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gobierno de Canadd y nueve gobiernos
provinciales llegaron a un acuerdo. Se
modifico la Carta de Derechos y se
adopté wuna formula diferente de
enmienda, favorecida por las provincias.

El gobierno de Quebec fue el UGnico
que rechazo firmar este acuerdo constitu-
cional, ya que objetaba dos aspectos de la
carta: Uno, por creer que los derechos de
educacion linglistica de la minoria
podrian tener un efecto pernicioso sobre
sus propias politicas linglisticas y, dos,
porque los derechos de movilidad presen-
taban problemas para la provincia para
adoptar politicas que favorecieran el
empleo de trabajadores locales en Quebec.
Ademas, el Primer Ministro de Québec,
René Lévesque, que habia firmado el
acuerdo de abril con otros siete primeros
ministros, no apoyaba la nueva formula
de enmienda favorecida por las otras pro-
vincias. La formula contemplaba pagos de
compensaciones por el gobierno federal
en caso de que una provincia optase por
no beneficiarse de una enmienda que
transferia los poderes legislativos sobre
educacion y otros asuntos culturales de
las provincias al Parlamento nacional. El
gobierno de Quebec insitia en que si una
provincia optaba en contra de la trans-
ferencia de poderes legislativos, se le
deberia pagar una compensacion. Mas
aun, el gobierno de la provincia de Quebec
opinaba que deberia tener derecho al veto
de las enmiendas constitucionales.

El acuerdo histérico entre el gobierno
federal y los provinciales, asi’ como la
adicién de otras enmiendas que conside-
raban las preocupaciones mostradas por el
gobierno de Quebec, los grupos abori-
genes y las mujeres, facilitaba la intro-
duccion de la nueva resolucion en el
Parlamento. En diciembre de 1981, la
Cémara de los Comunes y el Senado
adoptaron la resolucion que formaba la
base de la Sumision Conjunta a la Reina
solicitando que el Parlamento Britanico
adoptara la Ley Canadd y repatriara la
Constitucion.

La resolucion tuvo su primera lectura
en la Camara de los Comunes Briténica el
22 de diciembre de 1981 vy la tercera y
final el 8 de marzo de 1982, pasidndose
después a la Camara de los Lores, donde
recibio la aprobacion final el 25 de
marzo. El 29 de marzo recibi6 el asenti-
miento Real en Westminster, exactamente
115 afios después de que la Reina Victoria
diese su asentimiento al Estatuto de la
Ameérica Britanica del Norte que creaba la
federacion canadiense.

Libertades garantizadas
Uno de los puntos mds importantes para
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la poblacién canadiense es probablemente
la conservacion de la Carta de Derechos y
Libertades en la Constitucion canadiense.
Si bien los canadienses han disfrutado tra-
dicionalmente amplios derechos huma-
nos, muy pocos de estos derechos estaban
incluidos en la Constitucién. En realidad
estaban protegidos por leyes del Parla-
mento y de los legislativos provinciales,
decisiones judiciales y unas pocas dispo-
siciones en el Estatuto de la América
Briténica del Norte. Sin embargo, no
existia una garantia de que se pudieran
abusar o eliminar ciertas libertades funda-
mentales y derechos por parte de los
diferentes gobiernos. La inclusiéon de la
Carta en la Constitucion hace mucho mas
dificil a los gobiernos inmiscuirse en las
libertades y derechos bésicos humanos.
La consagracion de la Carta de Derechos
fomenta los derechos ciudadanos y limita
los poderes gubernamentales. Concede a
los individuos la facultad de apelar a los
tribunales si creen que se han infringido o
negado sus derechos.

Muchas de las libertades incluidas en la
Carta son disfrutadas en una sociedad
libre. Estas incluyen libertades funda-
mentales tales como la de religion, pensa-
miento, expresion, prensa, reunién, libre
asociacion y conciencia; derechos demo-
craticos tal como el de votar en elecciones;
reglamentos reguladores de las sesiones
del gobierno y los legislativos provincia-
les; y derechos legales tales como el de la
seguridad contra el decomiso irrazonable,
informacién temprana sobre la razén del

arresto o detencidon y poder estar repre-
sentado por un abogado.

La Carta garantiza muchos derechos y
libertades que exigirdn una cierta can-
tidad de ajustes y cambios de las leyes de
Canadd. Por ejemplo, el derecho de igual-
dad asegura que cada ciudadano tendrd
derecho a un tratamiento igual ante la ley
del pais y proteccién contra la discrimi-
nacion racial, nacional, étnica, de color,
religion, sexo, edad e incapacidad fisica o
mental. Por primera vez en la historia
canadiense, la Constitucidon reconoce la
igualdad de la mujer. Como tal, los grupos
feministas pueden ahora retar las leyes
que discriminan contra la mujer. Debido a
que el ambito de las clatsulas de igualdad
es tan amplio y afectara tantas leyes, sola-
mente entrard en vigor tres afios después
de la repatriacion de la Constitucion a
Canada.

Ampliacion de derechos idiomaticos

La Carta amplia también los derechos
idiométicos en Canada. La situacion de
igualdad del francés y el inglés como
idiomas oficiales de la nacién en todas las
instituciones parlamentarias y del go-
bierno federal estd incluida en la Consti-
tucion, al igual que el derecho de utilizar
ambos idiomas en los legislativos vy
gobierno de Nueva Brunswick. Los dere-
chos establecidos anteriormente en la
Constitucion para utilizar el inglés o el
francés en los legislativos y cortes de
justicia de Quebec y Manitoba no han
sufrido modificacion. Ademads, la Carta
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